Montageanleitung VONARIS Mittenanschlussheizkorper

vertikale Ausfiihrung Type VSV-M

Instrukcja montazu VONARIS-M z poditagczeniem
srodkowym, wersja pionowa VSV-M
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1.) VOR DER WANDMONTAGE DES VSV-M IST ZU BEACHTEN:
e Entfernen der Verpackung im VSV-M - Anschlussbereich der sich in der
Heizkorpermitte befindet.
* Montage der Anschlussarmatur 3 It. Abbildungen Zwei- und Einrohrbetrieb.

2.) ZWEIROHRBETRIEB - VOREINSTELLUNG: (siehe Abbildung Zweirohrbetrieb)
e Das Ventil 2 der Anschlussarmatur 3 ist werkseitig mit dem groBten kv-Wert

voreingestellt.

Demontage der Baustellenkappe 1.

Detail A: Einstellring des Ventiles 2 gegen den Uhrzeigersinn auf die

gewdlinschte Voreinstellung drehen - der gewtinschte Einstellwert (1, 2,..7, N)

muss Uber der Markierung positioniert sein.

kv-Werteinstellungen bei 2K Proportionalabweichung (Richtwerte):
Voreinstellung 4 fir VSV-M bis ca. 450 Watt
Voreinstellung 5 fir VSV-M bis ca. 700 Watt
Voreinstellung 6 fiir VSV-M bis ca. 1000 Watt
Voreinstellung 7 fiir VSV-M bis ca. 1200 Watt
Voreinstellung N fiir VSV-M lber 1200 Watt

3.) EINROHRBETRIEB: (siche Abbildung Einrohrbetrieb)

* Der Heizkdrperanteil der Anschlussarmatur ist mit 40% fix eingestelit.
Beriicksichtigen Sie bitte die fiir Einrohranlagen maximale Ring-
leistung von ca. 10 KW bei AT = Ty - TR = 20 K (bei Ty = 90 °C)

e Achtung: Um eine unerwiinschte Erwarmung des VSV-M im Einrohrbetrieb bei
geschlossenem Ventil moglichst gering zu halten, ist bei der Montage der
Anschlussarmatur 3 zu beachten, dass die Zirkulationsbremse im Riicklauf
eingebaut wird.

4.) WANDMONTAGE UND ANSCHLUSS VON VOR- UND RUCKLAUF:
® VSV-M an die Wand montieren. (siche Montagehinweise)
e Anschlussarmatur 3 montieren und Vorlauf- bzw. Ricklaufleitung anschlieBen.

5.) THERMOSTATKOPFMONTAGE:
Die Thermostatkopfe “RA 2000” und "RAW” Fa. Danfoss, "VK” Fa. Heimeier, "D"”
Fa. Herz, "thera-DA” Fa. MNG und "UNI-XD" Fa. Oventrop sind direkt montierbar.
e Demontage der Baustellenkappe 1.
* Montage des Thermostatkopfes 4.
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. PRZED MONTAZEM VSV-M NALEZY ZWROCIC UWAGE NA:

Usunieciu opakowania w miejscu przytacza, znajdujacym sie na $rodku grzejnika.
Montaz zestawu zaworowego 3 wedtug ilustracji eksploatacja jedno- i dwururowa.

. EKSPLOATACJA W INSTALACJI DWURUROWEJ - NASTAWY

WSTEPNE:

(Patrz ilustracja: instalacja dwururowa):

Zawor 2 zestawu zaworowego ustawiony jest fabrycznie na najwyzsza wartosc k.
Zdja¢ ostone zaworu 1.

Szczegot 1: Obroci¢ pierscien nastawy 2 w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Ustawi¢ zagdang wartos¢ (1,2,...7,N) naprzeciw znacznika.

Ustawienia wartosci k,, dla instalacji dwururowej z zakresem
proporcjonalnosci 2K:

nastawa wstgpna 4 dla VSV-M do ok. 450 Wat

nastawa wstgpna 5 dla VSV-M do ok. 700 Wat

nastawa wstepna 6 dla VSV-M do ok. 1000 Wat

nastawa wstepna 7 dla VSV-M do ok. 1200 Wat

nastawa wstgpna N dla VSV-M od 1200 Wat

. EKSPLOATACJA W INSTALACJI JEDNORUROWEJ:

(Patrz ilustracja instalacja jednorurowa)

Przeptyw przez ukfad grzejnik - zestaw zaworowy jest ustawiony na
state i wynosi 40%. Uwzgledni¢ nalezy maks. moc obwodu instalacji
jednorurowych ok. 10kW przy AT = T4 - T = 20 K (dla T4 = 90°C).

UWAGA: Przy montazu zestawu zaworowego 3 dla instalacji jednorurowych
nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby blokada powrotu byta zamontowana w otworze
powrotu.

. MONTAZ NA SCIANIE ORAZ PODLACZENIE ZASILANIA | POWROTU:

VSV-M jest montowany tylko na $cianie (patrz instrukcja montazu).
Zamontowac zestaw zaworowy 3 oraz podfaczy¢ zasilanie i powrot.

. MONTAZ GLOWICY TERMOSTATYCZNEJ:

Bezposrednio na zawo6r mozna zamontowacé nastepujace gfowice
termostatyczne: CosmoHEAD, Danfoss (RA 2994, RAW 5115, RAX),
Heimeier VK, Herz D, Honeywell thera-DA, Oventrop Uni XD.
Zdja¢ ostone zaworu 1.

Zamontowa¢ bezposrednio na zawér gtowice termostatyczng 4.
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6.) ARMATUREN-ABDECKKAPPE MONTIEREN:
Montage siehe Abbildungen Zwei- und Einrohrbetrieb.

7.) ANDERUNGEN DER EINSTELLWERTE IM ZWEIROHRBETRIEB:
Bei Bedarf konnen die entsprechenden Einstellwerte
auch unter Anlagendruck verstellt werden.

ACHTUNG: Bei der Montage von Heizkdrpern ist zu beachten, dass die Befestigung
von Heizkoérpern so dimensioniert wird, dass sie fur die bestimmungsgemalie
Verwendung und vorhersehbarer Fehlanwendung geeignet ist. Hierbei sind insbe-
sondere die Verbindung mit dem Baukdrper sowie dessen Beschaffenheit, die
Geeignetheit des Montagezubehdres und die moglichen Belastungen nach erfolgter
Montage zu prifen.

2U VERWENDENDE AUFHANGUNGEN:

Hinweis: VSV-M gibt es nur mit aufgeschwei8ten Laschen
Zur Montage der VSV-M Typen sind die Wandaufhangungen WA 10 und WA 11 zu
verwenden (Ausnahme siehe Tabelle unten)

MONTAGEHINWEISE FUR VSV-M:

An den Stirnflachen der Schutzecken die Schrumpffolie 6ffnen.
Schutzecken entfernen und den darunterliegenden Karton im Bereich der
Aufhéngelaschen mittels Tapeziermesser vorsichtig aufschneiden.
Befestigung der Wandaufhangung WA 10: BL 214 mm bzw.

WA 11: BL 286 - 862 mm It. LaschenaufschweiRbild.

VSV-M in die Wandaufhangung WA 10 bzw. WA 11 und Distanzierung
auf die unteren Aufhéngelaschen aufklipsen.

VSV-M in horizontaler und vertikaler Richtung ausrichten.

Achtung: Die zuldssige Druckstufe (5 bzw. 8 bar) und die zulédssige
Temperatur (110 °C) diirfen nicht iiberschritten werden.

. MONTOWANIE OSLONY ZESTAWU ZAWOROWEGO:
Montaz: patrz ilustracje instalacja jedno- i dwururowa.

. KOREKTY NASTAW ZAWORU W INSTALACJI DWURUROWEJ:
Korekty nastaw zaworu mozna wprowadza¢ takze w trakcie pracy instalacji.

UWAGA: W celu zapewnienia prawidfowej instalacji grzejnikéw wazne jest wykonanie
mocowania grzejnika w sposoéb, ktéry jest zgodny z przeznaczeniem grzejnika i w
sposbb zapobiegajacy jego nieprawidtowemu uzytkowaniu. Przed koricowa instalacja
nalezy wzig¢ pod uwage miedzy innymi metode mocowania grzejnika do $ciany, rodzaj
i stan $ciany do ktorej bedzie mocowany grzejnik oraz wszystkie potencjalne sity i
obcigzenia.

GRZEJNIKI Z PRZYSPAWANYMI Z TYLU ZAWIESZKAMI

Wskazéwka: Do montazu typow VSV-M uzywane moga by¢ w zaleznosci od szero-
kosci grzejnika zawieszki scienne WA 10 lub WA 11. (Wyjatek: patrz tabela)

WSKAZOWKI MONTAZOWE DLA VSV-M

Nacia¢ folie na powierzchni czofowej naroznikéw ochronnych.

Usuna¢ narozniki i nozem tapicerskim nacia¢ ponizej znajdujacy sie karton
w obrebie zawieszek.

Montaz zawieszki $ciennej na écianie; WA10 przy szerokosci grzejnika
214 mm, a WA 11 przy szerokosci grzejnika 286-862 mm wedfug
rozmieszczenia zawieszek przyspawanych do grzejnika.

Powiesi¢ VSV-M na zawieszce $ciennej WA 10 lub WA 11

i zamocowac nastepnie element dystansujacy na dolnych zawieszkach.
Wyréwnaé¢ w poziomie i pionie grzejnik.

UWAGA: Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnych parametrow pracy

grzejniké rob 5 bar lub 8 bar (wersja wysokocisnieniowa)

oraz maks. temperatury (110 °C).
LASCHENAUFSCHWEISSBILD UND ANSCHLUSSMASSE
WIDOK MIEJSC PRZYSPAWANIA ZAWIESZEK
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VSV-M 10 3| vsSV-M 11 :¢ VSV-M 20 ﬂ VSV-M 21 ﬂ Anschlussarmatur Podtaczenie:

ZE Zweirohrbetrieb-Eckausfiihrung ZE - katowe podtaczenie do instal. dwurur.

EE Einrohrbetrieb-Eckausfihrung  EE - katowe podtfaczenie do instal. jednorur.
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ZD Zweirohrbetr.-Durchgangsausf. ZD - przelotowe podtaczenie do instal. dwurur.

Anschlussarmatur Eckausfiihrung
Podtaczenie katowe
Ul | Typ |Magwymiar ¥ [mm]
c | vsv-m10 | »
WA 10 | VvSv-M20/21 | 53
: |  vsv-m11 | »
WA 11 | VvSv-M20/21 | 63

*Hinweis: Fir die Montage der VSV-M 10 und VSV-M 11 mit Anschlussarmatur i

Winkellaschenaufhangungen um den benotigten Wandabstand zu erreichen.

ED Einrohrbetr.-Durchgangsausf ED - przelotowe podtaczenie do instal.jednorur.

| Anschlussarmatur Durchgangsausfiihrung
Podtaczenie przelotowe
| Auingung | Typ | Magwymiar Z [mm]
| WA 10 | vsv-Mm10/11 | 35
| WA 10 | vsv-m20/21 | 79,5
| WA 11 | vsv-M10/11 | 45
| WA 11 | vSv-m20/21 | 89,5

n Eckausfihrung (ZE, EE) verwenden Sie bitte entsprechende Bohrkonsolen bzw.

*Wskazéwka: Przy montazu grzejnikéw VSV-M 10 i VSV-M 11 z katowym podtaczeniem (ZE, EE) trzeba uzy¢ odpowiednich kotkéw rozporowych, wzglednie

zawieszek $ciennych, aby osiggnaé¢ wymagany odstep od $ciany.



